
لاَمِ، فَإذِاَ لقَِيتمُْ أحََدهَُمْ فِي صَارَى باِلسلاَ تبَدْؤَوا اليْهَُودَ وَلاَ الن
وهُ إلِىَ أضَْيقَِهِ». " تاسو یهودو او نصاراوو ته په َطرَِيقٍ فَاضْطر
سلام ورکولو پیل مه کوئ، او کله چې تاسو له هغوی خه د یو

سره مخ شوئ نو تنې لار ته یې اړ کئ

له ابوهریره رضي الله عنه خه روایت دی چې رسول الله صلی الله علیه وسلم وفرمایل: «لاَ تبَدْؤَوا اليْهَوُدَ ولاََ
وهُ إلِىَ أضَْيقَِهِ». " تاسو یهودو او نصاراوو ته په سلام َلاَمِ، فإَذِاَ لقَِيتمُْ أحََدهَمُْ فيِ طرَيِقٍ فاَضْطر صَارَى باِلس الن

."ورکولو پیل مه کوئ، او کله چې تاسو له هغوی خه د یو سره مخ شوئ نو تنې لار ته یې اړ کئ
[صحيح دی] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم یهودو او نصاراوو ته په سلام له پیلولو خه منع فرمایلې ده، ار که دوی اهل ذمه
هم وي، دا خو لا پریده چې نور کفار وي، او رسول الله صلی الله علیه وسلم دا په ډاه کې ده چې کله موږ له
لاره پرې تنوو، که مؤمن د لارې په من کې ي او وک چې باید غاړې ته شي​​هغوی سره په لار کې مخ شو نو 
.هغه کافر دی، او مسلمان باید په هې حالت کې ذلیل پاتې نه شي
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